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Annotatsiya: Magqolada koreys tilida mavzud bo‘lgan hurmat
kategoriyasining tarixi va hozirgi kundagi ahamiyati, noramiy va leksik uslubiyati
hagida bayon etiladi.
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Til jamiyatda paydo bo’lganidan boshlab hamisha ijtimoiy harakterga ega
bo’lib, kishilarning ijtimoiy mehnat jarayonida yuzaga kelgan o’zaro aloqa bog’lash,
fikr almashishga xizmat giluvchi vositadir. Shu bilan bir gatorda u ham millatning
ma;naviy qiyofasini ham o’zligini ifoda etuvchi muhim ramzlardan biri, insoniyat
tafakkurining bebaxo ko’zgusi hamdir. Har bir tilning dunyoga kelish sabablari,
shakllanish hamda taraqqiy etish tarixi bo’lgani kabi koreys tilining ham o’ziga xos
kelib chigish tarixi va dialektikasi bor. Koreys tili boshga tillarga nisbatan ancha
keyingi davrlarda o’rganila boshlandi. Koreys tilining tarixiy negizlarini
o’rganishga xususan keyingi omillar sabab bo’lgan. Ma’lumki, Koreya ko’p asrlar
davomida Xitoyning mustamlakasi bo’lgan. Bu koreys tilining tarixiy negizlarini
o’rganishga bo’lgan birinchi sabab bo’lsa, ikkinchi muammo esa, XV asrgacha,
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ya’'ni, to qirol Sedjon alifboni ixtiro qilgunga qadar, koreyslarning o’z shaxsiy
yozuvlari bo’lmaganligidadir

Koreya Xitoyning 1,5 ming yildan ortiq mustamlakasi bo’lgani bois ba’zi
tadgiqgotchilar, xususan Edkins koreys tilini xitoy tilining boshqacha ko’rinishi deya
ta’kidlagan. Ammo bunday fikrlashning 0°zi xatodir. Koreys tili leksikasining 75 %
xitoy tilidan kirib kelgan so’zlar tashkil qilsa-da, bu koreys tili 0’zining mavqeini
yo’qotgan degani emas. Shuningdek, koreys xalqi boshqga millat va elatlarga kishilar
o’rtasidagi munosabatlar jihatidan o’xshab tursa-da, ular o’rtasida turli

noo’xshashliklarning ham guvohi bo’lishimiz mumkin. “®10] O|&” ya’ni

“Mulogot xulqi” bilan tanishar ekanmiz, avvalo, koreys tilidagi muloqot xulqining
kategoriyalarini bilishimiz lozim bo’ladi. Koreys tilida hozirda quyidagi muloqot
kategoriyalari mavjud:

=AM [ ] hurmat kategoriyasi.

2+=0{ H- aylanma mulogot kategoriyasi.
QI AFE1- salomlashish va xayrlashish kategoriyasi.

SE O X| &Y atamalar kategoriyasi. Endi esa ushbu kategoriyalarga
misol keltirib o’tamiz:
a. BOF A ENMH 0|22t 25H &L Lt
Chol Su, seni o’qituvchimiz kelsin, deb aytdilar.
b. I HO[HA O] L7

Sen nega bunchalik semirib ketding?

Koreyslarda aylanma muloqot ya’ni evfimizm juda ko’p ishlatiladi va
kishilarning ko’nglini og’ritib qo’ymaslik uchun yumshoq gapirishadi. Yuqoridagi
gapni yumshogroq gilib ifodalashsa, quyidagicha gapirishadi:

a. 25 O AL 20[Lt.

Shu kunlarda sog’lom ko’rinyapsan

Ol A}

—

- salomlashish va xayrlashish kategoriyasi:

o [F

ot

L

SHA LI 77k2- Assalomu alaykum!

®)
—

Ol

b. I- Salom!
(@]

OFLA S| 7+ Al 21- Yaxshi boring!
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D HM X[HB- atamalar kategoriyasida ma’lum bir kasb, fan va turli
sohalarga oid terminlar ishlatiladi. Qarindoshlik atamalari ham shular jumlasidandir:
OfE{ X, O{ T A M 272
Dada, gayerdasiz?
2) ¢t 0| 275t= A 2 Ab= Or50| & o2 LH

Ko’z kasalliklari bo’limida ishlaydigan ana u hamshira qalban chiroyli ekan.

Qadimdan an’ana bo’lib kelgan mehmondo’stlik, kattalarni hurmat qilish
koreyslar xarakterining eng muhim xususiyatlaridan biri sanaladi. Qadimgi davrda
shakllangan mehmondorchilik odati hayotiy zaruratlar bilan bog’liq bo’lganligi
sababli barcha ijtimoiy bosqichlardan o’tib bugunga qadar yetib kelgan. Kattalarni
hurmat qilish Sharq xalglarining, jumladan, koreyslarning ham gadimiy
udumlaridan bo’lib, bu odat asrlardan buyon davom etib kelmogda. Koreys xalqi
ham o’zbek xalqi singari kattalarga hurmat, kichiklarga izzat nagliga amal gilishadi.
Ulg’ayib kelayotgan yosh avlodni shu ruhda tarbiyalash, barchaga teng muomalada
bo’lishni uqtirib kelishadi. Bu esa koreys xalqining o’ziga xos tomonlaridan biridir.
Koreys millati 0’ziga xos xarakterga ega bo’lgani uchun mulogot xulgi muammosini
milliy xarakter, o’ziga xos urf-odatlari, gadriyat va an analarini hisobga olmasdan
turib, o’rganish mutlago mumkin emas. Chunki muloqot xulqi millat xaraktering
uzviy bir qismi bo’lib, bir-biri bilan chambarchas bog’ligdir. Koreys tilida har doim
so’zlovchi va tinglovchi o’rtasida baholash (0’zaro hurmat va izzat) shakllarini
ifodalaydigan so’zlar ishlatiladi. So’zlovchining yoshi katta, tinglovchining yoshi

kichik bo’lsa, unga & E- izzat bilan gapiriladi. Ya’ni uni o’z mavgeidan
pastroq ma’noni ifodalovchi so’z tanlanadi. Biroq so’zlovchining mavgei va yoshi
har gancha ulug’ bo’lsa-da, har jihatdan kichik (mavqei, yoshi) bo’lgan ko’pchilikka

murojaat gilganda, & 2 & - hurmat shaklidan foydalaniladi.

Hurmat shaklini ifodalovchi =X+ &-subyektining hurmat shakli- 2A|

nafaqat fe’lga, kesim vazifasida kelgan sifatga, ot va ravishga ham qo’shilishi
mumkin.
MOl gt d-d Ol & LT,
Bu kishi Pak o’qituvchi bo’ladilar.
O AAIM &l 25 8110 A& LT}

Dadam(lar) gazeta o’qib o’tiribdilar.
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= 0| OF Of 2 4 L[ T},
U kishi juda chiroyli ekanlar.
1 oh=0M 2 defEe| BHEO| HFE WEMNAM 2otE= A0 74

O] 2%l 8. Koreyadan kelgan kishining talaffuzi juda tezlik(lar)i sababli tushunib
olish g’oyatda qiyin.

Tinglovchining mavgei ulug’ bo’lganda, harakat subyekti so’zlovchidan
nufuzli bo’lsa ham, so’zlovchi unga - (2)A| qo’shimchasini qo’shmaydi.

Ofl: THOFEAXI, OFEAX| 7} OF X 3| Atoll A OF k& LICE (0)

2 OrH X|, OFE X|7H| A OF %] 2| AL A QF @ 435 L T (x)

Agar subyekt oliy va yuqori martabali kishilar (vazir, president kabilar) hagida
yangilik yetkazishda, axborotlarni va rasmiy hujjatlarni yozishda -(2)A|
go’llanilmaydi.

o SXHI7|AE HEBL BZS W oW ALIC,

O’zbekiston Prezidenti Koreyaga tashrif buyurish arafasida.
MS &2 1443 H0f ot=5 SHASLICT
Qirol Sejong 1443-yil koreys alifbosini yaratgan.

Agar subyekt ikki va undan ortiq kishidan ortiq bo’lsa, ya’ni jamoa bo’lsa,

(-2)A| hurmat kategoriyasi qo’shimchasi qo’llanilmaydi. Buni quyidagi
misollarda ko’rib o’tishimiz mumkin:

of: MMHES2 POttt smo|M SSS Tt AL

O’qituvchilar har kuni o’quvchilarga ta’lim beradi.

252 ChyTt Liatol A @ £HES YohM LEH 7| AT HE 23t0f
CHaHA RO A=

Fet &S E A& LI

Bugun turli mamlakatlardan kelgan hurmatli mehmonlarga O’zbekistonning
milliy madaniyati haqidagi gizigarli film namoyish etildi.

Ikki kishi o'rtasidagi suhbat uchinchi shaxs hagida ketayotgan bo’lsa,
tinglovchi so’zlovchidan kichik bo’lsa-da, gap ketayotgan uchinchi shaxs yoshiga
garab
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(-2)A| hurmat shaklini yasovchi qo’shimchani qo’llaydi.

of: EZaf UL OHHXPHM = F& €& otaf L7t

Dildora, sizning otangiz nima ish giladilar?

EM, 2= X5 OfC| A& L7

Chol Su akangiz gayerdalar?

Ot X, Ot X[ = TX FOf| 7t 5L L.

Dada, buvam garindoshimiznikiga ketdilar.

Suhbat hurmatli subyektga taallugli jihatlar yoki uning a’zosi haqida gap
ketganda ham (-2)A| hurmat shaklini yasovchi qo’shimcha qo’llaniladi.

of: ot=0jM @4l g Al el AN R ALt

Koreyadan kelgan Kim o’qituvchimizning yoshlari ulug’.

SHUS2 742 X|7| QISHA DIZOIM ME & Mo 7|7 Bt ALt

Ho=2=

Talabalarga ta’lim berish uchun Amerikadan kelgan o’qituvchimizning
bo’ylari kichik.

MAH, AZHO| QL2 A L 72

Ustoz vaqtingiz bormi?

Koreys tilida ba’zi so’zlarning alohida hurmat shakllari mavjud:

XtCt - F=FA|C} - uxlamog;

=L}~ ZO0H7FAIL} - 0°Imog, vafot etmog;

UCE— A AL} - bor bo’Imoq;

HLH - EA|C} - & =A[Ct - yemog;

o: X|= OFHXAIM = X4l SO F=FA[D A5 LT

Hozir dadam 0’z xonalarida uxlayaptilar.

dHLHM = Ed EMASUHN

Buvim tushlik gildilarmi?

Hurmatning rasmiy uslubi marosimlardagi nutq va ma’ruza, rasmiy davralarda
ish yuzasidan uchrashganda ishlatiladi. —& L| Ct/- & L| C} shakllari gapda kesimlikni

shakllantiradi. Hurmatning yuqori darajadagi shakli rasmiy suhbatlar uchun
mo’ljallangan bo’lib, tinglovchiga nisbatan hurmatni ifodalaydi. Agar ikki
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suhbatdosh birinchi bor uchrashayotgan bo’lsa, tinglovchining lavozimi
gandayligidan qat’iy nazar yoshi katta bo’lsa, hurmat kategoriyasi qo’llaniladi.
Hurmatning o’rta shaklida so’zlovchining mavqgei va yoshi jihatidan katta bo’lgan
tinglovchiga ehtiromi ifodalanadi. Hurmatning o’rta shakli o’zaro ikki yoshi ham
mavqei ham ulug’ bo’lgan kishilarga ham qo’llash mumkin. So’zlovchining
lavozimi yuqori yoki yaqin kishisi bo’lsa, unga quyi hurmat shaklini ishlatish
mumkin. Shuningdek, quyi (takallufsiz) gazeta va jurnallarga magolalar yozishda
yoki biror xabarni e’lon qilishda ishlatiladi. Bunda o’quvchilarga nisbatan
hurmatsizlik emas, balki ularga xolis munosabat ifodalanadi. Buni quyidagi
misollarda bilib olishimiz mumkin:

Misol: 47} LHQ St moi| 2Lt

Chol Su ertaga maktabga boradi.

Ng ddd2 ws Ha A0M 22(e 24 E2t0HE & =+ Sls LD

Hozir o’qituvchimiz ovqatlanayotgani uchun biz bilan kino ko’ra olmaydi.

oIS T CHARYAIR.

Sayohatga yaxshi borib keling.
Hurmatning norasmiy shakli o’zaro yaqin kishilar o’rtasida qo’llanilib,
so’zlovchining tenglovchiga nisbatan do’stona munosabatinin bildiradi. Bu

uslubning ikki ko’rinishi mavjud bo’lib, ehtirom shaklidagi kesim -OF(0{/0{)8,

go’shimchasi oddiy shaklida fe’lda qo’shilmaydi.
Ba’zan tenglovchini o’zidan yuqori qo’yib, haddan ortiq hurmat ko’rsatib

gapirganda—(2)&-, - &/A| /AL, -&H/AHZ /AT qo’shimchalari qo’llaniladi. Bu
ayniqgsa, epostolyar janrida qo’llaniladi.
O:2= =8 20| =A{2tof ZrL|Ct.
Bugun darsdan so’ng kutubxonaga boraman.
O C|0f| A 282
Qayerdan kelyapsan?
OfC| ZkL?
Qayerga ketyapsan?
Z=Egs ed 20 " 7L

Hamma ishlaringni tugatib, uyga bor.
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Koreys tilida yugori va quyi hurmatni bildiruvchi maxsus so’zlar ishlatidi. Bu
S0 va 0| deb nomlanadi. Ammo hamma so’zlar ham o’zining hurmat

shaklida hurmat kategoriyasini tasovchi qo’shimchalarini qo’shganda, to’g’ri ma’no
kelib chigmaydi. Bu kabi so’zlarning maxsus qatori bo’lib, bu so’zlarni yoddan
bilish lozim bo’ladi. Quyidagi jadvalga e’tibor beradigan bo’Isak, unda ba’zi bir fe’l
va so’zlarning hurmat shaklini  ko’rishimiz mumkin. Bu yuqorida

aytilganidek3S & O{vad O] deb atalib, ular ham bir vaqning o’zida hurmat shaklini

yasovchi qo’shimchalardan yasaladi. Ammo ularning o’zagi o’zgarish holatini ham
ko’rishimiz mumkin.

Koreyaliklarga xos vazminlik va bosiglik milliy xarakterning eng muhim
belgisi hisoblanadi va uni biz o‘zbeklar tomonidan to‘g‘ri anglashinuvi millatlararo
mulogotni muvaffaqiyatli yo‘lga qo‘yishda, o‘zaro izzat-ikrom ko‘rsatishda va
koreys tilini o‘rganishda juda muhimdir. Har qanday holatda tanish va notanish
kishilar bilan uchrashganlarida yoki xayrlashganlarida koreys xalqi engilgina bosh
egib ta’zim qilib qo‘yadilar. Bunday ta’zimda yoqtirgan yoki yoqtirmagan kishiga
nisbatan ham xushmuomalalik bilan izzat-ikrom ko‘rsatish ifodalanadi.Ma’lumki,
biror Kkishining boshga kishini yagindan bilishi, tanishligi mulogotning asosiy
tarkibiy gismini tashkil giladi. Ijtimoy psixologiyada bilish atamasi ob’ektning
nafagat jismoniy xarakteristikasini balki xulg-atvor, dunyogarash, qobiliyat,
emotsiyalari nuqtai nazaridan ham bilishni nazarda tutadi. [Andreeva 2000: 119].
Muloqot jarayonida odamlar nafagat bir-birlarini bilib olishadi, balki bir-birlari
o‘rtasidagi munosabat keyinchalik ganday bo‘lishini ham bilib, belgilab oladilar.
Bunday munosabatlar erkin, soxtalikdan holi bo‘lishi uchun muloqot vaziyatidagi
suhbatdosh hattiharakatlarini to‘g‘ri tushunish ham muhimdir. Koreys tilida
emotivlik fe’lning morfologik strukturasi fe’l negizidan oldin yoki keyin keluvchi,
nisbatni, gonorativni(murojaatning xushmuomalalik formasi), zamonni, modallikni,
turni, sababni ifodalaydigan ko‘plab (doimiy yoki flektiv) grammatik
kategoriyalarga kiruvchi qo‘shimchalar orgali ifodalanadi. Koreys tiliga xos
xushmuomalalikni, mehr muhabbatni, hurmat-ehtiromni ifodalovchi so‘zlarning
strukturasi va badily matnda, tilda qo‘llanilishi masalasi koreys xalqining o‘zlari
uchun ham, bu tilni o°‘rganayotganlar uchun ham muhim ahamiyatga ega. Koreys tili
darslik va qo‘llanmalarida shu sababli bu masalani yoritishga katta-katta gismlar
ajratiladi.

Koreys tili emotiv leksikani qo‘llanilish jihatidan gat’iy irearxik qoidalarga
rioya qilishni talab giladi. Nutq stili asosi murojaatdagi xushmuomalalik formalari
asosida farglanadi va bu sistema turli-tumanligi va murakkabligi bilan
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xarakterlanadi. Nutg etiketi (xushmuomalalik) dunyodagi birorta tilda koreys
tilidagidek aniq va puxta shakllantirilmagan. Masalan, o‘zbeklarda o°zidan
kattalarga «siz» deya murojaat qilishning yagona belgisi mavjud bo‘lsa, koreys tilida
xushmuomalalik barcha so‘z turkumlariga xos belgilar bilan ajralib turadi. Bunday
Xususiyatni yana yapon tilidagina ham kuzatish mumkin.Tabiiyki tilning bunday
Xususiyati sevgi emotivlarida ham o‘z aksini topmay qolmaydi.
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